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EN Not to be used with electronic devices in the circuit (e.g. light
dimmer). DE Sie ist nicht in Kreisen, wo elektronische Gerate (z. B.
mit Verdunkler) vorhanden sind, 2u verwenden. FR Ne pas utiliser
en circuits avec les dispositifs éléctriques (par exemple avec
I'assombrisseur). NIL Niet gebruiken in een circuit met elektronische
apparatuur (bijv. met een dimmer). IT Non utilizzare in combinazione con
agpareccmature elettroniche (ad es., con regolatori d'intensita). PL Nie stosowa¢ w
obwodach z urzadzeniami elektroni n{m\ (np. ze Sciemniaczem). CZ Zafivka neni
prizplsobena ke stmivani. SK Ziarivka nieje prispdsobend k stmievaniu. HU
Fényerd szabalyozds kaF(sok’)va\ nem hasznalhatd. RO/MD Nu se va folosi in
circuite cu disporitive electronice (de ex.: regulatoare de lumind). SI Ne smemo
uporabljati v elektricnem krogu s elektronskimi napravami (npr. z zatemnilnim
stikalom). BG [la He e #3n0n3Ba BbB BEPUMM C eNEKTDOHHM YCTPOViCisa
(HanpuMep, C PeocTar 3a peryaupare (unata Ha (BeTIMHata Ha namna). RU/BY
He MCnonb30Bark B cxeMax ¢ 31eKTPOHHbIMY YCTPOICTBAMM (HN. CO CBETOPEryASTOpO
™). UA He BiKOpUCTOBYBATM B (XeMaX 3 eNeKTPOHHMMU MpUAagamm (K- 3i
creMHioBayem cgitna). LT Nenaudoti grandyse kartu su elektroniniais jrengimais
(pvz. su Sviesos tamsintoju). LV Nelietot sistemas ar elektroniskam  iericem
(pieméram, ar tumsotajiem). EE Mitte kasutada ahelas elektronseadmetega
(nditeks hamardiga).

hi¢

EN This labelling indicates the requirement to selectively collect
waste electronic and electrical equipment. Products labelled in this
way must not be disposed of in the same way as other waste under
the threat of a fine. These products may be harmful to the natural
environment and health, and require a special form of
recfdmg/neutramng. Products labelled in this way should be returned to a
collection facility for waste electrical and electronic goods. Information on collection
centres is provided by local authorities or sellers of such goods. Used items can also
be returned to the seller when new product is purchased, in quantity no larger than
the purchased item of the same type. The above rules regard the EU area. In the case
of other countries, regulations in force in a given country must be applied.
Contacting the distributor of our products in a given area is recommended.

DE Diese Kennzeichnung weist auf die Notwendi§kewt hin, gebrauchte elektrische
und elektronische Geréte selektiv zu sammeln. Solche gekennzeichneten Produkte
dirfen nicht zusammen mit normalem Miill ~ entsorgt werden. Bei
Zuwiederhandlung droht eine Geldstrafe. Diese Produkte kdnnen schédlich fir die
Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form
der Umwandlung / der Riickgewinnung / des Recyclings / der Unschddlichbarma-
chung Auf diese Weise markierte Produkte miissen einem Sammelpunkt von
gebrauchten elektrischen oder elektronsichen  Geraten  zugefiihrt  werden.
Informationen zu Sammel-/Abholpunkten erteilen die lokalen Behorden oder die
Verkdufer dieser Produkte Gebrauchte Produkte kinnen auch an den Verkdufer
wuriickgegeben werden, wenn die Zahl der alten die der neu gekauften nicht
iibersteigt. D\eo‘gn‘ Prinzipien betreffen das Gebiet der EU. Im Falle anderer Lander
sind die rechtlichen Bestimmungen des Jewem%en Landes anzuwenden. Wir
empfehlen, den Handler unseres Produkts im jewei \ﬁen Gebiet zu kontaktieren.
FR (e marquage indique la nécessité de la collecte selective des appareils
électriques et électroniques usés. Les produits marqués de cette fagon ne peuvent
pas, sous la peine d'amende, étre éeles aux poubelles avec les déchets ordinaires.
1. Ces produits peuvent étre nuisibles pour I'environnement et pour la santé des
hommes, il exigent les formes spéciales de la transformation/de la récupération/du
recyclage et de la neutralisation. Produits marqués de cette fa%on doivent étre
rendus aux points de ramassage du matériel électrique et électronique usé.
Informations sur les points de ramassage/réception sont données par les autorités
locales ou le vendeur de ce type de matériel. Matériel usé peut étre aussi rendu au
vendeur en cas de I'achat de nouveau matériel en quantité inférieur ou égal au
nouveau matériel acheté du méme type. Susdits Frmupes concernent le territoire
de 'Union Européenne. En cas d'autres pays appliquer les dlscrosmons en vigueur
dans un pays concerné. Nous recommandons de contacter le distributeur de notre
produit dans le territoire concerné.

NL Dat sgmboo\ betekend selektive versameling van gebruikte elektrische en
elektronische goederen. Producten met zulke symbool onder dwang van boete kan
je niet tot gewone afvaal goien. Zulke producten kunne schadelijk zijn voor het
milieu en gezondheid van mensen. Ze hebben aparte form van verwerken / herstel
/ recykling / inactivatie nodig. Producten met zulke etiketten moeten gebracht
worden naar kolectieve verzammelingsplaats van verbruikte elektrische en
elektronische Frodu[ten Informaties over verzammelplaatsen geven lokale
administratie of verkopers van zulke producten. Verbruikte producten kunnen ook
teruggegeven worden aan verkoper in geval van kopen van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuwgekochte product.

Bovenfgenoemde re§e\s gelden op gebied van EU. In anderen landen moeten
rechtelijke voorschriften gelett worden, die in dit land gelden. Neem kontakt met
distributie van onze product op dat gebied.
IT Questa etichetta indica la necessita di raccolta differenziata dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. | prodotti con questa etichetta, a pena di
ammenda, non possono essere. Smaltiti nella spazzatura ordinaria insieme ad altri
rifiuti. Questi prodotti possono essere dannosi per I'ambiente e la salute umana, e
richiedono particolari forme di trattamento / recupero / riciclaggio / neutralizzazione.
| prodotti cosi etichettati devono essere smaltiti nei punti di raccolta dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Informazioni sui punti di raccolta/ritiro,
sono disponibili presso le autorita locali o i rivenditori di tali attrezzature. Le
attrezzature usate possono anche essere rese al rivenditore, in caso di acquisto di un
nuovo prodotto, in guanuté non maggiore dei nuovi prodotti dello stesso genere
acquistati. Le regole di cui sofra si applicano nell'area dell'Unione Europea. Nel caso
di altri paesi, & necessario utilizzare e norme giuridiche in vigore in quella nazione. Si
tons%ha di contattare il distributore del prodotto nella zona interessata,
PL Omakowanie wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak ozmakowanych, pod karg grzywny, nie
moina wyrzucac do zwyktych Smieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢
stkodliwe dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wymagajq specjalnej ormK
przetwarzania, w szczegdlnosci odzysku, recyklingu i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tal
oznakowane powinny zosta¢ oddane do punktu zbierania zuiytego sprzetu
elektrycznego [ub elektronicznego. Informacje na temat punktow zbierania/odbioru
udzielajg whadze lokalne lub sprzedawcy tego rodzaju sprzetu. Zuiyty sprzet moze
10stac rownie oddany do sprzedawcy, w przypadku zakupu nowego wyrobu w ilosci
nie wigkszej niz nowy kupowany sprzet tego samego rodzaju. Powyisze zasady dotyczq
obszaru Unii Europejskiej. W przlpadku innych paristw nalety stosowac” prawne
regulacje obowigzujace w danym kraju. Zalecamy kontakt 2 dystrybutorem naszego
wyrobu na danym obszarze.
CZ Toto znaceni poukazuLe na nutnost sbéru tridéného opotiebovaného elektro
2bofi. Takto oznacené vjrobky nelze whazovat spolu s jinjmi odpadky, nedodrzeni
tohoto zdkazu bude trestdno pokutou. Tyto wyrobky mohou byt lidskému zdravi
Skodlivé, musi bjt avlast zracovévény, utilisovény, niceny. Takto oznacené vyrobky
nutno ﬁfedat do_sbéru opotfebovaného elektrozboii. linformace o mistech sbéru
takowjch produktii poskytuji mistn (ifady anebo prodejce tohoto zbo(. Spotrebované
1boii miize byt také pfeddno prodejci, v pripadé nakupu nového produktu v mnoistvi
nikoliv vétsim nedli nové zboif tého druhu. ViSe uvedend pravidla se tykaji oblasti
Evropské unie. V jinjch stitek je nutno driet se pedpisti tam platnych. V dané oblasti
doporutujeme mkontakt s distributorem daného vyrobku.
SK Toto ormacenie poukazuje na nutnost selekiivneho zberu_opotrebovanej
elektrickej a elektronickej techniky. Takto oznacené wjrobky sa nesmejdi, pod hrozbou
pokuty, whadzovat do obycajnych kosov spolu s ostatnjm odpadom. Tieto vyrobky
moiu byt skodlivé zivatnému prostrediu a ludskému zdraviu, v&faduju Spedidlnu formu
spracovania / spatného ziskavania / recyklingu / utilizécie. Takto oznacené vijrobky by
sa mali odovzdat na miesto zberu opotrebovanej elekirickej a elektronickej techniky.
Informdcie o miestach zberu/odberu poskytuji miestné organy a predajci tohto druhu
techniky. Opotrebovand technika moze byt tieZ vrdtend predajcovi, a to v pripade
nakupu nového wyrobku v mnoistve nie véciom ako nova kupovand technika
rovnakého druhu. Tieto zésady sa tykajd (zemia Eurdpskej Gnie. V pripade inych krajin
dodriujte prdvne regulicie  plainé v danej krajine. Odporica sa kontaktovat
distribltora ndsho vjrobku na danom dzem.
HU Ezajel mutatja az elhasznalédott elektromos és elektronikus berendezés szelektiv
g{fmésének a sulikségességét. Igy megjelolt termékek a birsdg kiszabdsanak a terhe
alatt szokdsos szeméttaroloba nem dobhatck ki. llyen termékek kérosak lehetnek a
kornyezetre és az emberi egésiségre, 3 feldolgozds / Gjrahasiosités / kezelés /
hatdstalantas kilinds formajat igénylik. Igy megjelolt termékeket el kell szdlltan az
Ihasznélddott elektromos és elektronikus berendezést gydijté helyre. Informdciok a
(ijtd 0 helyi hatoségoktdl vagy az érintett berendezés
forgalmaz6itd! kaphatok. Az elhaszndlodott berendezést az eladdja is kiteles dtvenni az
(j ugyanilyen tipust berendezés ugyanilyen mennyiségben torténd vasdrldsa esetén. A
fenti szabdlyok az Eurdpai Unid teriiletén érvényesek. Mas orszég esetén az adott
orszdg teriiletén hatdlyos jogszabdlyokat kell alkalmazni. Lépjen kapcsolatba a
termékeink adott teriileten m{ikodd forgalmazéjaval.
RO/MD Aceasts etichetd indica necesitatea de colectarea separatd a deseurilor de
echipamente electrice ?\ electronice. Produsele, astfel etichetate, sub sanctiunea
amenzii, nu avet posibilitatea sa aruncati Iadgunol ordinar, impreund cu alte degeuri.
Aceste produse pot fi ddunatoare pentru mediul ambiant i sindtatea umand, necesit
forme speciale de tratare / valorificare / reciclare / eliminare. Produsele etichetate
astfel ar trebui sd fie plasate la punctul de colectare a degeurilor de echipamente
electrice ?I electronice. Informale referitoare la punctele de colectare / primirii dau
autoritaile locale sau distribuitor de astfel de eth\r)amente,
Echipament folosit poate fi de asemenea plasat la vénzatorul, atunci cind
achizitioneaza un produs nou intr-o sumd nu mai mare decat noi echipamente
achizifionate Tn acelasi fel. Aceste norme se aplica in zona Uniunii Europene. In cazul
altor {ari ar trebui sa se aplice reglementarile \eéale invigoare In {ard. Vd recomandam
sa contactatj distribuitorul de produse noastre din zona dumneavoastra
Sl Ta omacitev_pomeni, da_je selektivno zbiranje izrabljenih elektricnih in
elektroni¢nih strojev obvezna. Ti proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in ljudsko
1dravje, a to zahtevajo specialisticne forme varovanja / recikliranja / unicenja. Tak




oznatenih proizvodov, pod pretnjo kazni z globo, ne smete odstranjevati v obicajna
smetiSca, skupaj z drugimi odpadki. Tak oznaceni proizvodi morajo biti oddajani v
zhirne centre zbiranja \zrab\Hemh elektronicih ali elektricnih naprav. Informacije o
zbimih centrih na#dele v informacijskem centru lokalnih uprav ali pri sprodajalcu.
Izrabljene stroje lahko oddajate prodajlcu, v primeru nakupu novega stroja in v kolicini
ne vedji kot kolicina novega stroja istega tipa. Te regulacile se ticejo Evropske Unije. V
primeru drugih dréav, se morate ravnati po regulacijah obveznih v teh drzavah. Takrat
priporotamo kontakt s distributerjem nasih proizvodov.

BG 1083 03Ha{eHyte 110Ka38a HEOBXOAUMOCTTA OT Pa3ENHO CbUPaHe Ha OTNagbLy
OT eNeKTPHYECKO 1t eNeKTPOHHO 06OpyABaHe. HasHaueHn N0 T031 HaumH NPOYKTH,
1104 3aM/axa 0T 1063 He MOXeTe 3 U3XBbPASTE B Koha 33 0BHKHOBEH BOKAYK 3aeaH0
C Apyri OTaZbUM. Tesu NPOAYKTM MOraT A3 GbAaT BPEAHH 33 OKONHATa Cpeja w
4OBEWKOTO 34pase, Te e HyKAasT 0T Cneuaniu Gopwn Ha obpabotka /
onon3oTBopsiBaKe / peuukiupane / obesspexgane. MPoJYKTM 03HaueHut N 103
Haunk TpABBa ga GbAar MOCTaBeHM Ha MSCTOTO Ha CbOUpaHe Ha OTMagbly or
eNeKtpuyecko 1 33 uHgop 33 nyHKToere 3a
CobupaHe / B3emaxe NDeJOCTaBsT MeCTHATE BAGCTH WU TbPrOBUL Ha Takosa
obopyasane. V13rouiero 0bopyasaHe MoXe (bljo Aa Obje BbPHATO Ha Npofasaya,
1Pyt 3akynyBaHe Ha HOB MPOAYKT B Pa3mep He MO-ronsM OT HOBOTO 0BOpyABaHe,
33KyMeHO B ChUS BUA.

Te3 npasina e 0THACAT 3a paiiona Ha Esponelickua Coio3. B cnyyail Ha Apyrv ciparin
U16/83 43 (& NPUNATaT 33KOHOBITE PA3NOpeABH B (Ua B CTpakara. Mpenopbysane
Byt 4 ce (BbPXeTe C Haluys JUCTPUGYTOP Ha NPOAYKTA BbB AajleHa AbpXaBa.
RU/BY [laHHoe 0603HaueHme YKa3biBaeT HA HEOGXOAMMOCTb CENeKLIOHHOM
c60pa MCNONb30BAHHBIX INEKTPUUECKMX I NEKTPOHMUECKAX NPUBOPOB AOMALIHErD
obuxoga. PasmeueHble Takim 06DA3OM  U3JANS HENb3A  BbIKWAbIBATL C
0BbIKHOBEHHbIM MYCOPOM, 33 4TO rPO3MT WIPag. [aHHble W3genns MoryT Gbitb
OnacHs! 19 OKpyXalollleii Cpefisl 1 AN 340POBLS NH0AEH, OHY TREDyIOT CewmanbHOl
Gopmsl / BocC / peupkutra / JlaHHble

valjavisata tavalisse prilgikasti koos muude jadimetega. Sellised tooted vdivad olla
kahjulikud keskkonnale ja inimeste tervisele, nad néuavad erilist imbertdgtiemist /
Btu / kdi ist. Tooted sel viisil margistatud peavad
olema dra antud kasutatud Vi elek kaseadmete k ispunkti.
Teavet kogumispunktide/vastuvdtmise kohtade kohta saavad anda kohalikud
omavalitsus vaimud vdi selliste seadmete edasimiiiijad.
Kasutatud seadmeid vaiib tagastada ka miijale, juhul, kui ostetatav kogus uusi tooteid
i ole suurem, kui ostetavad samalaadi uued seadmed oma kogusega on vastavuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad Euroopa Liidu piirkonnas. Teiste riikide puhul
tuleks kasutusele votta kohalikke digusakte, mis kehtivad antud riigis. Me soovitame
teil tihendust vdtta oma toote turustajaga teie piirkonnas.
A verkirzen. /FR/ L'utilisation des sources lumineuses dans des
luminaires fermés ou hermétiques peut raccourcir leur durée de vie.
INL/ Toepassm§ in gesloten of hermetisch afgesloten armaturen kan een lagere
levensduur van de lichtbron tot gevolﬁ hebben. /IT/ L'impiego di faretti chiusi o
ermetici puo ridurre la vita utile della sorgente luminosa. /PL/ Stosowanie w
oprawach zamknietych Jub hermetycanych moie powodowat skrdcenie trwatosci
ir6dta Swiatta. /CZ/ Pouiivaniv uzavrenjich nebo hermetickych svitidlech miize vést ke
zkréceni Zivotnosti svételného zdroje. /SK/ Pouiivanie v uzatvorenych alebo
hermelitk}(th svietidlach moZe viest ku skréteniu Zivotnosti svetelného zdroja. /HU/
Zért vagy 1égmentes ldmpatestekben vald alkalmazdsa a fényforrds élettartamdnak
csokkenesét okozhatja. /RO/MD/ Utilizarea Tn carcase inchise sau ermetice poate
scurta durata de functionare a sursei de lumind. /SI/ Uporaba v zaprtih ali
hermeticnin svetilkah [ahko privede h krajsanju trajnosti vira svetlobe. /BG/

JEN/ If applied in closed or sealed light fixtures, it may reduce the
service life of the light source. /DE/ Die Verwendung in geschlossenen
oder hermetischen Gehdusen kann die Lebensdauer der Lichtquelle

V34eNMS CIeAyer OTjaTe B MYHKT C6Opa M YIMAM3ALWK SNEKTDUUECKOro it
Koro dop Ha Temy nyxKros cbopa/nprema
PacNPOCTPAHAHOT NOKabHbIE BAACTY WAN NPOAABLLI 06OPYA0BAHHS AAHHOO TUMa.
Vcnonb308aKHoe 06opy4oBaHMe MOXHO Takke OT4aTb NPOAABLY, e HoBoe
W3/ KyNIEHO B YKCIE He BonbLLe, Yem HOBOR 060PyA0BaHKE T0T0 Xe B, Bolle
nepeyneHHble Mpasuna Kacatotcs Tepputopun Esponeiickoro Coiosa. B cryuae
ApyruX TOCYapCT8, CNeayeT MPWAEPXUBATbCA NPas, AG/CTBYlOWMX B AAHHOM
TOCYA3PCTBE. PeKOMetyeM KOHTAKT C AUCTPUOLIOTOPOM HALLErO U34ens Ha JaHHoi
TeppuTopui.
UA Le no3HaueHHs BKasye Ha HEOBXIGHICTb PO3BinaTi BUKODHCTaHe enekpuyHe Ta
T Bupoby 3 Takum BUKWAATH 40
38MYaIHOTO CMITTA 3 IHWKMM BIAXO4aMM Nij 33rpO30H0 mlpaw TaKi BUOGU MOXYTb
CIDWSMHITH WKOBY HGBKOMVIIHEOMY CEDEAOBULLY | 340DOB'0 NOAMHA, i BUDODU
cneLiansHoi Gopmu nep / Bupobu

) B 3aTBOPEHU W XEPMETHYHN OCBETATENHH Tena MOXe Aa foBede A0
(bKpalaBaHe Ha eKCroaTaLOHHILA XMBOT Ha U3T0uHWKa Ha cBetnuHa. /RU/BY/
Wcnonb3osatme 8 3aKpbITHIX MAW TEDMETUYHBIX KOPMYCaX MOXET COKpaTuTb CPOK
Cykbbl McTouHnKka cBeta. /UA/ BUKOPUCTaHHS B 3aKpuTux abo repMernyHi
KOycax MOXe CKODOTUTW TepMik Ciyxou axepena esima. /LT/ Naudojimas
uidaruose ar § rémuose gali pinti Sviesos Saltinio gy

/LV/ Lietosana slégtos vai hermétiskos korpusos var saisinat gaismas avota
ilglaicigumu. /EE/ Kasutamine suletud vi hermeetiliste valgustitega voib pahjustada
valgusallika eluea lihenemist.

JEN/ Lamps cannot be used in conditions where it can be exposed to
moisture /DE/ Die Lamge darf nicht unter feuchten Umfeldbedingun-
gen eingesetzt werden /FR/ La lampe ne peut pas étre utilisée dans des
conditions humides /NL/ De lamp kan niet gebruikt worden in

??{g
(&)

f pereriepau
3 TaKAM MADKYBAHHAM NOBAHHI 333BaTCT Y MyHKTM 360Dy BUKOPHCTAHOTO
pUuHoro i T dof OA0  NyHKTiB
300py/npuiiMaHs MOXHa OTPUMaTK y MICLeBUX Opraax Bnaju, abo npojasLa
0bnagHakHs. BukopuciaHe 0BMaHaHHS MOXHA Takox MOBEPHYTM MPOAABLIEBI Y
BANaAKy NPUAGaHHS HOBOTO BMOBY, Y KIMbKOCTI, WO He NepeBullye HOBOTO
UbOr0 X BUgY. AikoTb Ha- TepuTopii
€sponeiicbkoro Coto3y. [ng iHLWWX AepXas C1ij 3aCTOCOBYBaTH 33KOHOMONOXEHHS, LLO
JLil0Tb Y AaHiii Aepxasi. PeKOMEHYEMO 3BepHYTUCS A0 Halworo uCTpu6'iotopa Ha
Janilt Teputopil.
LT Sis zenklinimas nurodo, kad sudeveti elektriniai ir elektroniniai jrenginiai privalo
bt selektyviai surenkami. Taip pazenklinty gaminiy negalima iSmesti | komunaliniy
atlieky savartyng kartu su kitomis SiukSlémis - uf tai gresia piniginé bauda. Tokie
gaminiai gali buti kenksmingi kaip aplinkai, taip ir Zmoniy sveikatai, jiems turi bati
taikomos specialios Zaliavy perdirbimo priemonés siekiant uitikrinti ty atlieky
utilizavima, nukenksminimg, antrinj panaudojima. Taip pazenklinti gaminiai privalo
biti perduoti sudévety elektroniniy ir elektriniy jrenginiy surinkéjui. Informacijos del
surinkéju/priémejy perduoda vietos valddios arba Sio tipo jrenginio pardavéjai.
Sudevetas jrenginys taip pat gali bati perduotas pardavejui, nupirkus nauja gaminj,
iekiu kuris neperzengla Sio tipo nupirkto jrenginio kiekj. AnkStiau minétos taisyklés
lietia Europos Sunnigm teritorijg. Kitose Salyse reikia taikyti teisinius reguliavimus,
kurie galioja Sioje Salyje. Rekomenduojame Susisiekti su msy tiekeju, atitinkamoje
teritorijoje.
Lv TgisI apiméjums rada ka ir vajadziba selektivi vakt lietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Taja veida apziméti izstradajumus, neizpildes gadijuma
paredzot naudas sodu, nedrikst izmest kopa ar parastiem atkritumiem. Tadi
lzstradajumi var bat kaitigi videi un cilveku veselibai, tie p\eFrasa speciala tipa
parstradasanas / otrreizéja izmantosana / recikieSana / neutralizéSana. Taja veida
apiiméti izstradajumi jaatdod attiecigaja lietotu elektronisko vai elektrisko iekartu
vaksanas punkta. Informaciju par vakSanas/sanemsanas punktiem var iegit no
regionalas valdibas vai S fipa iekartas pardevéja. Lietotu iekartu var ari atdot
pardevejam, gadijuma kad tiek iepirkts jauns izstradajums daudzuma, kas neparsniedz
ta pasa tipa iepirktas iekartas daudzumu. lepriekSminéti noradijumi attiecas uz Eiropas
Savienibas teritoriju._Citds valstis jaievero juridiski noteikumi, kas ir speka attieciga
valsti. leteicam sazinaties ar masu izstradajuma izplatitaju attiecigaja regiona.
EE See margistus nditab vajadust eraldi koguda drakasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmeid. Tooteid sel viisil margistatud, trahvi dhvardusel, ei to‘ﬂ

fen waar deze bl Id wordt aan vocht. /IT/ La
lampada non BA‘) essere utilizzata nelle condizioni, in cui ¢ esposta allazione
dellumidita /PL/ Lampy nie moina stosowac w warunkach, w ktdrych naraiona jest
na dziatanie wilgoci /CZ/ Lampu nelze pouiivat v mistech, kde je vystavena pisobeni
vihkosti /SK/ Lampa (svetlo) sa nemoze poutivat na miestach, v ktorych je vystavend
na posobenie vinkosti /HU/ A lémpa nem hasindlhaté olyan helyen, ahol
nedvességnek lehet kitéve /RO/MD/ Lampa nu poate fi utilizatd in conditile in care
aceasta este expusd la umiditate /517 Lui se ne sme uporabljati v razmerah, ko je ta
izpostavljena vlagi. /BG/ flamnata He MoXe Aa Ce U3N0N38a B YCI0BUS, MY KOMTO
V3M0KEHA Ha Bb3aelicieuero Ha enara /RU/BY/ Jlamna He Moxer Obith
CN0/163083Ha B YUI0BIASX, NPU KOTOPbIX OHa N10ABEPraeTCs Bo3Aericraio Bnarv /UA/
Nlamna He Moxe 6yru BUKODWCTaHa B YMOBAX, P SKIX BOHA MiAAETbCS BMAMBY
8onory /LT/ Lempos negalima naudoti slygose, kuriose veikiama ji drégmes /LV/
Lampu nevar izmantot apstaklos, kuros ta tiktu paklauta mitruma iedarbibai /EE/
Lampi ei tohi kasutada tingimustes, kus see on allutatud niiskuse toimele
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